HOWA SHORT ACTION - Howa Short Action Hogue Stock Fenceline

Grey Light

Built upon the legendary Howa 1500 platform, the Fence Line M1500 delivers
unbeatable value, rugged durability, and pinpoint performance across any
terrain. Crafted in Japan by Howa Machinery—drawing on over a century of
firearms manufacturing heritage—this bolt-action rifle combines smooth
cycling, superior ergonomics, and sub-MOA precision right out of the box.

Guaranteed Sub-MOA Accuracy: Delivers 1-inch groups or better at 100 yards,
ensuring maximum confidence on every shot.

Cerakote-Finished Barrel: Features a tough, weather-resistant Cerakote finish
color-coded to complement the Grey Light pattern.

Integrated Muzzle Brake: Comes factory-threaded with an integrated muzzle
brake to significantly reduce felt recoil and muzzle rise.

Durable Polymer Stock: Built to withstand harsh outdoor conditions while
keeping weight manageable during long treks.

HACT Two-Stage Trigger: Equipped with Howa’s Actuator Controlled Trigger
(HACT) for a crisp, clean pull.

Smooth 90-Degree Bolt Throw: Dual locking lugs with a spring-loaded M16-
style extractor provide smooth, reliable cycling under pressure.

Three-Position Safety: Allows safe top-loading and unloading while the action
remains on safe, or locks the bolt securely for transport.

Attributes

e Name: Howa Short Action Hogue Stock Fenceline Grey Light
e Manufacturer: HOGUE

¢ Product no.: EU2019381

e Mfr. No.: SLDIPO71+FGL

¢ Barrel Profil: Standard Barrel
e Colour: Grey

¢ Material: Synthetic

e Model: 1500

e Style: Short Action

e Weapon type: Howa

¢ Delivery weight: 1kg

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm
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Sicherheitshinweise fur die HOGUE HOWA SHORT
ACTION

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der HOGUE HOWA SHORT ACTION! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dir héchste Prazision und Leistung zu bieten. Um eine sichere Benutzung zu gewahrleisten, ist es wichtig,
die folgenden Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen sorgfaltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die HOGUE HOWA SHORT ACTION nur in Ubereinstimmung mit den geltenden
Gesetzen und Vorschriften in deinem Land verwendest.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.
Informiere dich Gber die richtige Handhabung und Pflege des Produkts, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

Uberpriife regelméaRig, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die HOGUE HOWA SHORT ACTION nur auf daflr vorgesehenen SchielSstdnden oder sicheren
Ubungsplatzen.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend du das
Produkt verwendest.

Achte darauf, dass der Lauf immer in eine sichere Richtung zeigt, auch wenn das Produkt nicht in
Gebrauch ist.

Halte den Finger immer vom Abzug, bis du bereit bist, zu schieRen.

Vermeide es, das Produkt unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen zu verwenden.

Bei Anzeichen von Fehlfunktionen oder Problemen, wende dich an einen Fachmann, bevor du das Produkt
weiter verwendest.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Installation des Schaftes:

o Stelle sicher, dass alle Teile sauber und trocken sind.
o Befestige den Schaft gemal der beiliegenden Anleitung und ziehe die Schrauben fest, um eine
sichere Verbindung zu gewahrleisten.

Vorbereitung fiir den Gebrauch:

o Uberpriife die Waffe auf ordnungsgeméaRe Funktion, bevor du sie verwendest.
o Stelle sicher, dass keine Munition im Lauf ist, wahrend du die Waffe ladst oder entladst.

Benutzung:

o Lade die Waffe gemaR den Herstelleranweisungen.
o Fokussiere auf dein Ziel und achte dabei auf deine Umgebung.
o Nach dem SchieBen, entlade die Waffe sofort und reinige sie grindlich.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Produkts in die Umwelt gelangen.
¢ Informiere dich Uber spezielle RUcknahmeprogramme oder Recyclingmdglichkeiten in deiner Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen zu deinem Produkt, wende dich bitte an den entsprechenden Kontakt
in deinem Land. Stelle sicher, dass du alle bendtigten Informationen bereithaltst, um eine schnelle und effektive
Unterstlitzung zu erhalten.

Diese Sicherheitshinweise dienen dazu, dir eine sichere Nutzung der HOGUE HOWA SHORT ACTION zu
ermoglichen. Es liegt in deiner Verantwortung, alle Sicherheitsvorkehrungen zu befolgen und das Produkt
verantwortungsvoll zu verwenden.



HOGUE HOWA SHORT ACTION Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the HOGUE HOWA SHORT ACTION rifle. This guide provides essential safety instructions
to ensure the safe use, installation, and maintenance of your firearm. Please read this document carefully and
keep it for future reference.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

Keep the muzzle pointed in a safe direction at all times.

Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.

Be aware of your target and what lies beyond it.

Store firearms securely and out of reach of children.

Regularly inspect your firearm for any signs of damage or wear.

Use only ammunition specified for your firearm.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the safety mechanism is engaged when not in use.

Do not attempt to modify or alter the firearm in any way.

Avoid using the firearm in adverse weather conditions, such as rain or snow, which could affect its
performance.

Be cautious of the environment when shooting; ensure you have a clear and safe backdrop.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Stock:

o Ensure the rifle is unloaded and the safety is engaged.

o Align the stock with the action of the rifle.

o Secure the stock using the provided screws, ensuring they are tightened properly but not
overtightened to avoid damage.

2. Loading the Rifle:

o QOpen the bolt and visually inspect the chamber to ensure it is clear.
o Insert the magazine into the rifle until it clicks into place.
o Pull the bolt back and release it to chamber a round.

3. Firing the Rifle:

o Ensure that you are in a safe shooting position.

o Aim at your target and verify that it is safe to shoot.
o Disengage the safety mechanism.

o Squeeze the trigger gently to fire.

4. Unloading the Rifle:



[¢]

Engage the safety mechanism.

Open the bolt to eject the chambered round.
Remove the magazine from the rifle.

Visually inspect the chamber to ensure it is empty.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the firearm in accordance with local laws and regulations.
e If the firearm is no longer functional, consult a qualified professional for safe disposal methods.
¢ Never dispose of ammunition in regular trash. Contact local authorities for guidance on proper disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding your HOGUE HOWA SHORT ACTION rifle, please reach out to your
local dealer or manufacturer. Ensure that you have the product details on hand for efficient assistance.

This guide is designed to promote safe practices and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Your safety is paramount. Thank you for being a responsible firearm owner.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
iBienvenido! Este documento proporciona pautas de seguridad importantes para el uso del HOGUE HOWA

SHORT ACTION. Es esencial que leas y comprendas estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo
de tu rifle.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el rifle esté siempre tratado como si estuviera cargado.

Nunca apuntes a algo que no tengas la intencién de disparar.

Mantén el rifle en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Familiarizate con las leyes locales sobre la posesion y uso de armas de fuego.
Realiza un mantenimiento regular del rifle para asegurar su correcto funcionamiento.
Si notas algun fallo o dafio, no uses el rifle hasta que sea revisado por un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro:

o Siempre verifica que el rifle esté descargado antes de manipularlo.
o Usa el seguro del rifle cuando no esté en uso.

Uso en el Campo:

o Dispara solo en areas designadas y seguras.
o AsegUrate de que no haya personas ni animales en el area de tiro.

Condiciones Meteoroldgicas:

o Evita disparar en condiciones de lluvia intensa o tormentas eléctricas.
o Mantén el rifle seco y limpio para evitar corrosién.

Transporte:

o Transporta el rifle en un estuche adecuado y asegurate de que esté descargado.
o Usa un candado para asegurar el rifle durante el transporte.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Rifle:

o Coloca el rifle en un soporte seguro.
o Asegurate de que el cafion esté apuntando en una direccién segura.

2. Carga del Rifle:

o Usa solo municién adecuada para el modelo Howa 1500.
o Carga el rifle solo cuando estés listo para disparar.

3. Disparar:



o Coloca tus manos firmemente en el rifle.

o Apunta con precisidn y verifica tu objetivo.

o Aprieta el gatillo suavemente para evitar movimientos bruscos.
4. Después de Disparar:

o Retira el cargador y verifica que el rifle esté descargado.
o Limpia el rifle después de cada uso para mantener su rendimiento.

Instrucciones de Eliminacion
¢ Si decides deshacerte del rifle, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de armas de fuego.

e Contacta a un profesional autorizado para la eliminacién segura del rifle.
¢ Nunca abandones un rifle en la basura normal.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad y uso del producto, contacta a un punto de contacto en la UE para
obtener asistencia.

Conclusion

La seguridad es la prioridad ndmero uno al usar el HOGUE HOWA SHORT ACTION. Sigue estas pautas y
precauciones para asegurar una experiencia de tiro segura y agradable. Recuerda que el manejo responsable
de armas de fuego es esencial para tu seguridad y la de los demas. jDisfruta de tu experiencia de tiro!



Guide de Sécurité du Produit pour la Carabine
HOGUE HOWA SHORT ACTION

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour la carabine HOGUE HOWA SHORT ACTION. Ce document a pour but de
t'informer sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, en respectant les directives de sécurité des consommateurs

établies par la réglementation générale sur la sécurité des produits de I'UE (GPSR). Il est essentiel de suivre ces

instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions fournies avec la carabine avant de I'utiliser.

Vérifie toujours que I'arme est déchargée avant de la manipuler.

Ne laisse jamais une arme a feu sans surveillance, surtout en présence d'enfants ou de personnes non

formées.

Range la carabine dans un endroit sécurisé et hors de portée des enfants.

Utilise uniquement des munitions appropriées pour ce modele de carabine.

» Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises I'arme, en t'assurant qu'il n'y a personne a
proximité qui pourrait étre blessé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de la carabine.

¢ Ne tire jamais dans une direction ou se trouvent des personnes, des animaux ou des biens.

Evite de tirer lorsque la visibilité est réduite ou dans des conditions météorologiques défavorables.
Ne tente jamais de modifier la carabine ou d'utiliser des pieéces non recommandées par le fabricant.
Sois conscient des lois locales concernant |'utilisation et le transport des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Vérification de la Carabine

o Avant d'utiliser la carabine, vérifie qu'elle est déchargée.
o Inspecte le canon et les autres parties pour détecter toute obstruction ou dommage.

2. Chargement de la Carabine

o Ouvre le verrou et insére les munitions dans le chargeur.
o Referme le verrou en t'assurant qu'il est bien en place.

3. Visée et Tir

o Prends une position stable et vise avec précaution.
o Appuie doucement sur la détente pour tirer, en maintenant ton doigt en dehors de la détente
jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

4. Apreés le Tir

o Une fois le tir effectué, vérifie que la carabine est déchargée avant de la ranger.
o Nettoie la carabine régulierement pour maintenir son bon fonctionnement.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas la carabine a la poubelle. Suis les réglementations locales concernant I'élimination des

armes a feu.
e Consulte les autorités locales ou les points de collecte pour savoir comment éliminer correctement les

armes a feu et les munitions.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la carabine HOGUE HOWA SHORT ACTION,
consulte les ressources disponibles aupres des autorités compétentes ou des points de vente agréés. Assuretoi
de signaler tout produit dangereux ou accident a I'autorité appropriée.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres autour de toi. Profite de
ta carabine HOGUE HOWA SHORT ACTION en toute sécurité !



Guida alla Sicurezza del Prodotto per HOGUE
HOWA SHORT ACTION

Introduzione

Grazie per aver scelto il fucile HOGUE HOWA SHORT ACTION. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni superiori e una lunga durata. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza per garantire un
utilizzo sicuro e responsabile. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, sull'installazione e
sull'uso del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conservare questa guida in un luogo accessibile per future consultazioni.

Utilizzare sempre il prodotto in conformita con le leggi locali e nazionali.

Tenere il fucile e le munizioni fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.
Verificare sempre il corretto funzionamento del prodotto prima di ogni utilizzo.

Non utilizzare il fucile se presenta danni visibili 0 malfunzionamenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il fucile sia scarico prima di maneggiarlo.

Utilizzare solo munizioni compatibili con il modello Howa 1500.

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

¢ Non puntare mai il fucile verso persone o animali.

Non utilizzare il fucile in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti non sicuri.
Non modificare il fucile in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Controllare che il fucile sia completamente scarico.

2. Assemblaggio:

o Sequire le istruzioni del produttore per assemblare correttamente il fucile.
o Verificare che tutte le parti siano fissate saldamente.

3. Utilizzo:

o Posizionarsi in una posizione stabile prima di sparare.
o Controllare il bersaglio e |'area circostante prima di ogni colpo.
o Premere il grilletto con attenzione e senza fretta.

4, Manutenzione:

o Pulire regolarmente il fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Controllare periodicamente I'usura delle parti e sostituire quelle danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento delle armi e delle munizioni.

¢ Non gettare il fucile o le munizioni nei rifiuti domestici.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire il prodotto in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o segnalazioni riguardanti la sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il punto di contatto
designato nell'Unione Europea.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del fucile
HOGUE HOWA SHORT ACTION. Rimanere informati e praticare la sicurezza aiutera a prevenire incidenti e a
garantire un'esperienza di tiro positiva.



Sikkerhetsinstruksjoner for HOGUE HOWA SHORT
ACTION

Introduksjon

Takk for at du valgte HOGUE HOWA SHORT ACTION. Denne riflen er designet for a gi deg kraft og presisjon i ett.
For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og fglg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at riflen alltid behandles som om den er ladd.

Hold alltid pekefingeren utenfor avtrekkeren til du er klar til & skyte.

Pek aldri riflen mot noe du ikke har til hensikt & skyte.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern.

Oppbevar vapenet utilgjengelig for barn og uvedkommende.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine, inkludert sikkerhetsavstander og potensielle farer.
Les og forsta bruksanvisningen far bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Alder: Denne riflen er ikke ment for bruk av personer under 18 ar uten tilsyn av en voksen.

¢ Rekyldemping: Vaer oppmerksom pa at riflen er utstyrt med en integrert muzzle brake for a redusere
folt rekyl, men alltid vaer forberedt pa rekyl.

Sikkerhet: Bruk alltid den treposisjons sikkerheten for & sikre at riflen er i trygg modus nar den ikke er i
bruk.

Lading og lossing: Sgrg for at riflen er pa sikker fgr du laster eller losser den.

Vedlikehold: Hold riflen ren og godt vedlikeholdt for & sikre optimal ytelse og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kolben:

o Sjekk at alle deler er til stede.
o Bruk de medfglgende verktgyene for a feste kolben til riflen.
o Sgrg for at kolben sitter godt og sikkert.

2. Lading av riflen:

o Apne bolten ved & vri h&ndtaket 90 grader.
o Plasser ammunisjon i magasinet.
o Lukk bolten forsiktig.

3. Sikring av riflen:

o Bruk den treposisjons sikkerheten til & sikre riflen nar den ikke er i bruk.
o Kontroller alltid at sikkerheten er pa fer du handterer riflen.

4. Avfyring:

o Sgrg for at du er pa et sikkert skyteomrade.
o Pek riflen mot malet, og kontroller at det ikke er noe bak malet som kan bli truffet.
o Trykk forsiktig pa avtrekkeren for a avfyre.



Avfallsinstruksjoner

* Folg lokale og nasjonale forskrifter for avhending av skytevapen og tilbehgr.
¢ Huvis riflen skal avhendes, sgrg for at den er deaktivert og ikke kan brukes.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere informasjon eller spgrsmal om sikkerhet, vennligst kontakt den lokale forhandleren eller
produsenten.

Vennligst merk at sikkerhet er av stgrste betydning nar det gjelder handtering av skytevapen. Fglg alltid disse
retningslinjene for & sikre en trygg og ansvarlig opplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla HOGUE HOWA
SHORT ACTION

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup HOGUE HOWA SHORT ACTION. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o wysokiej
jakosci, wydajnosci i bezpieczenhstwie. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ jego bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem i zgodnie z instrukcjami zawartymi w tej instrukcji.
® Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace odwotan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Przed uzyciem upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i sprawne.
e Zawsze uzywaj odpowiedniego wyposazenia ochronnego, w tym okularéw ochronnych.

¢ Nigdy nie kieruj broni w strone oséb ani zwierzat.

Uzywaj tylko amunicji zgodnej z modelem HOGUE HOWA SHORT ACTION.

Podczas transportu upewnij sie, ze bron jest zabezpieczona i nie jest zatadowana.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Instalacja:

o Przed pierwszym uzyciem zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci sa w komplecie i w dobrym stanie.

o Zainstaluj toze zgodnie z instrukcjami producenta, upewniajac sie, ze wszystkie sruby sg
odpowiednio dokrecone.

¢ Uzytkowanie:

o Zawsze sprawdzaj, czy broh jest natadowana przed kazdym uzyciem.

o Uzywaj broni w odpowiednich warunkach, unikajgc wilgotnych lub ekstremalnych warunkéw
atmosferycznych, ktére moga wptynad na jej dziatanie.

o Po zakonczeniu strzelania zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpiecznie
przechowywana.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych pojemnikéw na $Smieci.
e Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat bezpiecznej
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym punktem



kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych. Bezpieczehstwo jest naszym priorytetem.



HOGUE HOWA SHORT ACTION Turvallisuusohjeet

Johdanto

HOGUE HOWA SHORT ACTION on korkealaatuinen boltaction kivaari, joka on suunniteltu tarjoamaan erinomaista
suorituskykya ja tarkkuutta. Tama turvallisuusohje opastaa sinua turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja
havittamisessa. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on kaytdssasi vain laillisissa ja turvallisissa olosuhteissa.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ennen kayttoa.

Sailyta tuote lasten ja muiden haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojaavia laseja, ampumisen aikana.
Al3 koskaan osoita asetta ihmisia tai elaimia kohti, vaikka se olisi tyhjillaan.

Pida ase lukittuna ja turvallisessa paikassa, kun sita ei kayteta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen puhdistamista tai huoltoa.

Tarkista, etta piippu on puhdas ennen ampumista.

Al koskaan kayta vaaria tai vaurioituneita patruunoita.

Al3 kayta asetta, jos se ei toimi oikein. Ota yhteyttd asiantuntevaan huoltoliikkeeseen.
Kun asetat aseen maahan, varmista, etta piippu on suunnattu turvalliseen suuntaan.

Asennus ja kayttoohjeet

e Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennuksen aikana.
o Varmista, etta kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.

o Kaytto:
o Aseta ase tukevasti olkapaalle ja varmista, etta ote on turvallinen.

o Kaynnista liipaisin hitaasti ja hallitusti.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistéssa ennen tositilanteita.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistéystavallisesti ja paikallisten saantéjen mukaisesti.

o Al3 heitd asetta tai sen osia tavalliseen jatteeseen.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai asiantunteviin havitysfirmoihin saadaksesi ohjeita.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttad asiantuntevaan huoltoliikkeeseen tai jalleenmyyjaan. Muista myds
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama ohje on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja se kattaa kaikki tarkeat



turvallisuusnakdkohdat. Huolellinen ohjeiden noudattaminen varmistaa turvallisen ja tehokkaan tuotteen
kayton.



Sakerhetsinstruktioner for HOGUE HOWA SHORT
ACTION

Introduktion

Tack for att du valt HOGUE HOWA SHORT ACTION. Denna produkt ar designad for att ge 6verlagsen precision
och hallbarhet. For att sakerstalla saker anvandning och maximera prestanda ar det viktigt att folja dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du hanterar det.

Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du skjuter.

Hall alltid vapnet riktat bort fran manniskor och djur.

Forvara vapnet pa en saker plats, odtkomligt for barn och obehériga.
Anvand endast ammunition som rekommenderas av tillverkaren.

Var medveten om omgivningen och sakerhetszonen nar du skjuter.
Rapportera alltid osakra produkter och incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att avtryckaren ar i sakert Iage innan du laddar vapnet.
Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra, aven nar det ar oladdat.
Anvand alltid ett stabilt och sakert skjutstéd for att sakerstalla noggrannhet.
Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenanvandning.
Kontrollera regelbundet vapnets skick och funktionalitet innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Installation av kolv och pipa:

1. Se till att vapnet ar oladdat.
2. Folj tillverkarens instruktioner for att montera kolven pa pipan.
3. Kontrollera att alla skruvar ar atdragna ordentligt innan anvandning.

¢ Anvandning av avtryckaren:

1. Justera avtryckaren enligt tillverkarens specifikationer fér dnskad kansla.
2. Tryck forsiktigt pa avtryckaren for att avfyra vapnet.

o Sakerhetsatgarder vid laddning och urladdning:

1. Ladda alltid vapnet i ett sdkert omrade, bort frdn manniskor.
2. Kontrollera att inga hinder finns i vapnets vag nar du avfyrar.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera oanvand ammunition enligt lokala miljébestammelser.
e For avfall som innehaller farliga material, folj lokala riktlinjer for farligt avfall.
* For vapnet, folj tillverkarens instruktioner for saker avyttring eller atervinning.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av HOGUE HOWA SHORT ACTION, vanligen
kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for snabbare
hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din HOGUE
HOWA SHORT ACTION. Tack fér att du bidrar till en sakrare skjutmiljo!



Navod k bezpecnému pouzivani HOGUE HOWA
SHORT ACTION

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali HOGUE HOWA SHORT ACTION. Tento navod vam poskytne dlezité informace o
bezpecném pouzivani, instalaci a likvidaci vasi zbrané. Je nezbytné, abyste si tento ndvod peclivé precetli a
dodrzovali vsechny pokyny pro zajisténi bezpecnosti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zbran pouZzivejte pouze v souladu s platnymi zakony a predpisy.

Udrzujte zbrari mimo dosah déti a nezletilych osob.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran v dobrém stavu a neobsahuje naboje.
Nikdy nezamérujte zbraf na néco, co nechcete zasahnout.

Pri manipulaci se zbrani vzdy pouzivejte ochranné bryle a sluchatka.

Udrzujte zbran Cistou a pravidelné ji servisujte.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Pred kazdym vystrelem se ujistéte, ze je prostor pred vami volny.

¢ PouZzivejte pouze doporucené naboje pro vas model zbrané.

Nikdy nezkousSejte upravovat zbran bez odborného dohledu.

Pri prebijeni zbrané dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpecné poloze.

Pokud se zbran zasekne, nezkousSejte ji vyresit sami. Vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace pazby:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o Nasledujte pokyny vyrobce pro montaz pazby na zbran.
o Zkontrolujte, zda je pazba pevné pfipevnéna a nehybné drzi.
2. Pouziti zbrané:
o Pred pouzitim si dlkladné prostudujte ovladaci prvky zbrané.

o Ujistéte se, ze zbran je spravné nabitd a pfipravend k pouZiti.
o Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda je zbran v bezpe¢ném stavu.

Pokyny pro likvidaci

e Zbran a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud jiz zbran nenfi pouZzitelna, obratte se na odborniky, ktefi se zabyvaji likvidaci zbrani.
¢ Nikdy nezahazujte zbran do bézného odpadu.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi informace se obratte na odborniky nebo autorizované prodejce. Ujistéte se, Ze
mate k dispozici vSechny potrebné informace o produktu, véetné modelu a sériového Cisla.

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vasi HOGUE HOWA SHORT ACTION. Vzdy
méjte na paméti bezpecnostni opatieni a nevahejte vyhledat pomoc, pokud mate jakékoli pochybnosti.
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